RUGER MINI-14 10RD MAGAZINE 223/5.56 - TRIPLE-K RUGER
MINI-14 MAGAZINE 223/5.56 10RD STEEL BLACK

Steel Bodies, Nylon Followers For Long-Wearing Durability

Rolled-steel body, self-lubricating nylon follower, and tempered steel spring
give reliable feeding and extra-long service life. Fixed-bottom magazine with
shock-absorbing, nylon floorplate and black, epoxy coating that resists scuffs,
abrasion, and corrosion.

Attributes

Name: TRIPLE-K RUGER MINI-14 MAGAZINE 223/5.56 10RD STEEL BLACK
Manufacturer: TRIPLE-K

Product no.: 486199014

Mfr. No.: 1990M.

Action Type: Semi-Auto

Capacity: 10-Round

Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
Finish: Black

Make: Ruger

Material: Steel

Model: Mini-14

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 730745019905

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das RUGER MINI14 10RD MAGAZINE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Magazins zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, und bewahre es
fir zukinftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Waffe und jedes Magazin immer so, als waren sie geladen.

Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Vermeide die Verwendung des Magazins bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion
zu verhindern.

Uberpriife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von
Feuerwaffen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass das Magazin mit dem Modell der Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Uberlade das Magazin nicht tber die Kapazitat von 10 Schuss hinaus.

Verwende nur genehmigte Munitionsarten, die fir die .223 Remington und 5.56 mm NATO Patronen
angegeben sind.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen, wahrend du das Magazin
ladst oder entladst.

Wenn das Magazin nicht richtig zuflihrt, versuche nicht, es gewaltsam zu verwenden. Entferne das
Magazin und Uberprife es auf Hindernisse.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden des Magazins:

o Halte das Magazin mit dem Follower nach oben.

o Setze die erste Patrone in das Magazin ein, wobei die Kugel nach vorne zeigt.

o Lade die Patronen nacheinander, bis das Magazin voll ist (maximal 10 Patronen).

o Stelle sicher, dass die Patronen richtig sitzen und nicht aus dem Magazin herausragen.

Installieren des Magazins in die Feuerwaffe:

[¢]

Halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und stelle sicher, dass sie im sicheren Modus ist.
Richte das Magazin mit dem Magazinfach der Feuerwaffe aus.

Dricke das Magazin fest, bis es einrastet.

Uberpriife, ob das Magazin sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

[¢]

o

[¢]

Entfernen des Magazins:

o Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.



o Dricke den Magazinfreigabeknopf, wahrend du das Magazin nach unten ziehst.
o Uberpriife das Magazin auf Schaden oder Schmutz, bevor du es erneut ladst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Magazin gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Magazin nicht im regularen Hausmull.

¢ Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die
Metallkomponenten wo mdglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich des RUGER MINI14 10RD MAGAZINE wende dich bitte an deinen oértlichen
Einzelhandler oder direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass deine Anfragen an einen autorisierten Vertreter
gerichtet sind, der die genauesten Informationen bereitstellen kann.

Danke flr deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
der Menschen um dich herum hat fiir uns oberste Prioritat. Verwende dein RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
verantwortungsbewusst.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of your magazine. Please read this document carefully
before use, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm and magazine as if they are loaded.

Store the magazine in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Avoid using the magazine in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Regularly inspect the magazine for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the magazine is compatible with the firearm model before use.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Avoid overloading the magazine beyond its 10round capacity.

Use only approved ammunition types specified for the .223 Remington and 5.56 mm NATO cartridges.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot while loading or unloading the magazine.
If the magazine fails to feed properly, do not attempt to force it. Remove the magazine and inspect it for
obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:

o Hold the magazine with the follower facing upwards.

o Insert the first round into the magazine, ensuring the bullet is facing forward.

o Continue to load rounds one at a time until the magazine is full (10 rounds maximum).
o Ensure the rounds are seated properly and do not protrude from the magazine.

2. Installing the Magazine into the Firearm:

[¢]

With the firearm pointed in a safe direction, ensure it is on safe mode.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.

Push the magazine firmly until it clicks into place.

Verify the magazine is securely attached before proceeding.

[¢]

o

[¢]

3. Removing the Magazine:

o Point the firearm in a safe direction.
o Press the magazine release button while pulling the magazine downward.
o Inspect the magazine for any damage or debris before reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the magazine in regular household waste.



¢ If the magazine is damaged or no longer functional, consider recycling the metal components where
possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RUGER MINI14 10RD MAGAZINE, please contact your local retailer or
the manufacturer directly for assistance. Always ensure that your inquiries are directed to an authorized
representative who can provide the most accurate information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is our
top priority. Enjoy your RUGER MINI14 10RD MAGAZINE responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cargador RUGER MINI14 10RD

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador RUGER MINI14 10RD. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para asegurar el uso y manejo seguro de tu cargador. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usarlo y guardalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada arma de fuego y cargador como si estuvieran cargados.

¢ Almacena el cargador en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Evita usar el cargador en condiciones himedas o mojadas para prevenir éxido y corrosién.

¢ Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y
municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el cargador sea compatible con el modelo de arma de fuego antes de usarlo.

¢ No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.

e Evita sobrecargar el cargador mas alld de su capacidad de 10 disparos.

¢ Usa solo tipos de municién aprobados especificados para los cartuchos .223 Remington y 5.56 mm NATO.

¢ Nunca apuntes el arma a algo que no intentes disparar mientras cargas o descargues el cargador.

e Si el cargador no alimenta correctamente, no intentes forzarlo. Retira el cargador e inspecciénalo en
busca de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Cargador:

o

Sostén el cargador con el seguidor hacia arriba.

Inserta el primer cartucho en el cargador, asegurandote de que la bala esté orientada hacia
adelante.

Continta cargando los cartuchos uno a la vez hasta que el cargador esté lleno (maximo 10
cartuchos).

Asegurate de que los cartuchos estén bien asentados y no sobresalgan del cargador.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Instalando el Cargador en el Arma de Fuego:

o Con el arma apuntando en una direccién segura, asegurate de que esté en modo seguro.
o Alinea el cargador con el receptaculo del cargador del arma.

o Empuja el cargador firmemente hasta que haga clic en su lugar.

o Verifica que el cargador esté asegurado antes de proceder.

3. Retirando el Cargador:

o Apunta el arma en una direccién segura.
o Presiona el botdn de liberacién del cargador mientras tiras del cargador hacia abajo.
o Inspecciona el cargador en busca de dafos o residuos antes de recargar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el cargador en la basura doméstica regular.

¢ Si el cargador estd dafado o ya no es funcional, considera reciclar los componentes metalicos cuando
sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el Cargador RUGER MINI14 10RD, por favor contacta a tu minorista
local o al fabricante directamente para obtener asistencia. Aseglrate de que tus consultas se dirijan a un
representante autorizado que pueda proporcionar la informacién mas precisa.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es nuestra maxima
prioridad. Disfruta de tu Cargador RUGER MINI14 10RD de manera responsable.



Guide de sécurité pour le chargeur RUGER MINI14
10RD

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur RUGER MINI14 10RD. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices
essentielles pour assurer une utilisation et une manipulation sécurisées de ton chargeur. Merci de lire ce
document attentivement avant utilisation et de le conserver pour référence future.

Lignes directrices générales de sécurité

» Traite toujours chaque arme a feu et chargeur comme s'ils étaient chargés.

Range le chargeur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Evite d'utiliser le chargeur dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la
corrosion.

Inspecte régulierement le chargeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et le stockage des armes a feu et
des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modele de I'arme a feu avant utilisation.

¢ N'essaie pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniere que ce soit.

e Evite de surcharger le chargeur audela de sa capacité de 10 cartouches.

¢ Utilise uniguement des types de munitions approuvés spécifiés pour les cartouches .223 Remington et
5.56 mm NATO.

¢ Ne pointe jamais |I'arme a feu vers quoi que ce soit que tu n'as pas l'intention de tirer pendant le
chargement ou le déchargement du chargeur.

¢ Si le chargeur ne s'alimente pas correctement, n'essaie pas de le forcer. Retire le chargeur et inspectele
pour détecter des obstructions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Chargement du chargeur :

[¢]

Tiens le chargeur avec le suiveur orienté vers le haut.

Insére la premiere cartouche dans le chargeur, en t'assurant que la balle est orientée vers I'avant.
Continue de charger les cartouches une par une jusqu'a ce que le chargeur soit plein (maximum de
10 cartouches).

Assuretoi que les cartouches sont bien en place et ne dépassent pas du chargeur.

o

[¢]

o

2. Installation du chargeur dans I'arme a feu :

[¢]

Avec I'arme a feu pointée dans une direction s(ire, assuretoi qu'elle est en mode sécurité.
Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de I'arme a feu.

Pousse fermement le chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

Vérifie que le chargeur est solidement fixé avant de continuer.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Retrait du chargeur :

o Oriente I'arme a feu dans une direction sdre.
o Appuie sur le bouton de libération du chargeur tout en tirant le chargeur vers le bas.
o Inspecte le chargeur pour tout dommage ou débris avant de le recharger.



Instructions de disposition

¢ Dispose du chargeur conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le chargeur dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile chargeur est endommagé ou n'est plus fonctionnel, envisage de recycler les composants métalliques
lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chargeur RUGER MINI14 10RD, contacte ton détaillant local
ou le fabricant directement pour obtenir de I'aide. Assuretoi que tes demandes sont adressées a un
représentant autorisé qui peut fournir les informations les plus précises.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle de ceux qui t'entourent est
notre priorité absolue. Profite de ton chargeur RUGER MINI14 10RD de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RUGER
MINI14 10RD MAGAZINE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali

e linee guida per garantire un uso e una gestione sicura del tuo caricatore. Si prega di leggere attentamente
guesto documento prima dell'uso e di conservarlo per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco e caricatore come se fossero carichi.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Evita di utilizzare il caricatore in condizioni di umidita o bagnate per prevenire ruggine e corrosione.
Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco e delle
munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello di arma prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

» Evita di sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita di 10 colpi.

¢ Utilizza solo tipi di munizioni approvati specificati per le cartucce .223 Remington e 5.56 mm NATO.

¢ Non puntare mai I'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire mentre carichi o scarichi il
caricatore.

¢ Se il caricatore non alimenta correttamente, non tentare di forzarlo. Rimuovi il caricatore e ispezionalo
per ostruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore:

[¢]

Tieni il caricatore con il follower rivolto verso I'alto.

Inserisci il primo colpo nel caricatore, assicurandoti che il proiettile sia rivolto in avanti.
Continua a caricare i colpi uno alla volta fino a riempire il caricatore (massimo 10 colpi).
Assicurati che i colpi siano inseriti correttamente e non sporgano dal caricatore.

[¢]

[¢]

o

2. Installazione del Caricatore nell'Arma:

o Con I'arma puntata in una direzione sicura, assicurati che sia in modalita sicura.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.

o Spingi il caricatore con fermezza fino a quando non scatta in posizione.

o Verifica che il caricatore sia fissato in modo sicuro prima di procedere.

3. Rimozione del Caricatore:

o Punta I'arma in una direzione sicura.
o Premi il pulsante di rilascio del caricatore mentre tiri il caricatore verso il basso.
o Ispeziona il caricatore per eventuali danni o detriti prima di ricaricare.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.

e Non smaltire il caricatore nei rifiuti domestici normali.

e Se il caricatore & danneggiato o non funziona piu, considera di riciclare i componenti metallici dove
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RUGER MINI14 10RD MAGAZINE, si prega di contattare il
rivenditore locale o il produttore direttamente per assistenza. Assicurati sempre che le tue richieste siano
indirizzate a un rappresentante autorizzato che possa fornire le informazioni piu accurate.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella di chi ti circonda & la
nostra massima priorita. Goditi responsabilmente il tuo RUGER MINI14 10RD MAGAZINE.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg bruk og handtering av magasinet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far
bruk, og oppbevar det for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hver vapen og magasin som om de er ladet.

e Oppbevar magasinet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Unnga a bruke magasinet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.

Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at magasinet er kompatibelt med vapenmodellen far bruk.

Forsgk ikke & modifisere eller endre magasinet pa noen mate.

¢ Unnga a overbelaste magasinet utover dets 10runders kapasitet.

Bruk kun godkjente ammunisjonstyper spesifisert for .223 Remington og 5.56 mm NATO patroner.

Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte pa mens du laster eller tammer magasinet.
Hvis magasinet ikke mater riktig, forsgk ikke & tvinge det. Fjern magasinet og inspiser det for hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Laste magasinet:

[¢]

Hold magasinet med falgen oppover.

Sett inn den fgrste patronen i magasinet, og sgrg for at prosjektilet peker fremover.
Fortsett a laste patroner én om gangen til magasinet er fullt (maksimalt 10 patroner).
Sgrg for at patronene sitter ordentlig og ikke stikker ut fra magasinet.

[¢]

o

[¢]

2. Installere magasinet i vapenet:

o Med vapenet pekende i en sikker retning, sgrg for at det er i sikret modus.
o Juster magasinet med magasinbrgnnen pa vapenet.

o Trykk magasinet fast til det klikker pa plass.

o Bekreft at magasinet er sikkert festet fgr du gar videre.

3. Fjerne magasinet:
o Pek vapenet i en sikker retning.

o Trykk pa magasinutlgserknappen mens du trekker magasinet nedover.
o Inspiser magasinet for eventuelle skader eller rusk far du laster det pa nytt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste magasinet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kaste ikke magasinet i vanlig husholdningsavfall.
» Hvis magasinet er skadet eller ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere metallkomponentene der det er



mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende RUGER MINI14 10RD MAGAZINE, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsenten direkte for assistanse. Sgrg alltid for at henvendelsene dine rettes til en autorisert
representant som kan gi den mest ngyaktige informasjonen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg er
var hgyeste prioritet. Nyt din RUGER MINI14 10RD MAGAZINE ansvarlig.



RUGER MINI14 10RD MAGAZYN Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER MINI14 10RD MAGAZYNU. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojego
magazynu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem oraz o jego przechowywanie na
przysztosc.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda brof palng i magazyn jako natadowane.

¢ Przechowuj magazyn w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Unikaj uzywania magazynu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i korozji.
Regularnie sprawdzaj magazyn pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania broni
palnej oraz amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze magazyn jest kompatybilny z modelem broni przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ magazynu w jakikolwiek sposéb.

Unikaj przecigzania magazynu ponad jego pojemnos¢ 10 nabojéw.

Uzywaj tylko zatwierdzonych typdw amunicji okreslonych dla nabojéw .223 Remington i 5.56 mm NATO.
Nigdy nie kieruj broni palnej w strone, ktéra nie jest celem, podczas tadowania lub roztadowywania
magazynu.

Jesli magazyn nie dziata prawidtowo, nie prébuj go na site. Wyjmij magazyn i sprawdz go pod katem
przeszkad.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Magazynu:

o Trzymaj magazyn z wskaznikiem skierowanym ku gérze.

o W16z pierwszy nabdj do magazynu, upewniajac sie, ze pocisk jest skierowany do przodu.

o Kontynuuj tadowanie nabojéw jeden po drugim, az magazyn bedzie petny (maksymalnie 10
nabojéw).

o Upewnij sie, ze naboje sg prawidtowo umieszczone i nie wystajg z magazynu.

2. Instalowanie Magazynu w Bron:

[¢]

Z bronig skierowana w bezpiecznym kierunku, upewnij sie, ze jest w trybie bezpiecznym.
Wyrdwnaj magazyn z gniazdem magazynka broni.

Nacisnij magazyn mocno, az ustyszysz klikniecie.

Zweryfikuj, czy magazyn jest pewnie zamocowany przed kontynuowaniem.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usuwanie Magazynu:

o Kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynu, jednoczesnie ciggnac magazyn w doét.

o Sprawdz magazyn pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub zanieczyszczeh przed ponownym
zatadowaniem.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj magazynu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RUGER MINI14 10RD MAGAZYNU, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca lub producentem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze Twoje zapytania
kierowane sg do autoryzowanego przedstawiciela, ktéry moze dostarczy¢ najbardziej doktadne informacje.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczehnstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo
0s6b wokét Ciebie jest dla nas priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem RUGER MINI14 10RD
MAGAZYNU.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER MINI14 10RD MAGAZINEN. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotka varmistavat lipaksesi turvallisen kayton ja kasittelyn. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
kayttda ja sailyta se tulevaa kayttdéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele aina jokaista tulire weaponia ja lipasta ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Sailyta lipas turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Valta lipaan kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

e Tarkista saanndllisesti lipas mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tulire weaponien ja ammuksien kayttéa ja
sailytysta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta lipas on yhteensopiva tulire weaponin mallin kanssa ennen kayttoa.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa lipasta millaan tavalla.

o Valta ylilataamasta lipasta yli 10 patruunan kapasiteetin.

e Kayta vain hyvaksyttyja ammustyyppeja, jotka on maaritelty .223 Remington ja 5.56 mm NATO
patruunoille.

« Al3 koskaan osoita tulire weaponia kohti mitdan, mité et aio ampua, ladatessasi tai purkaessasi lippasta.

¢ Jos lipas ei sy6ta kunnolla, ala yritd pakottaa sita. Poista lipas ja tarkista se esteiden varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lippaan lataaminen:

o

Pida lippasta niin, etta seuraaja on yldspain.

Aseta ensimmainen patruuna lippaaseen varmistaen, ettd kuula osoittaa eteenpain.

Jatka patruunoiden lataamista yksi kerrallaan, kunnes lipas on taynna (enintaan 10 patruunaa).
o Varmista, ettd patruunat ovat kunnolla paikallaan eivatka ulotu lippaan ulkopuolelle.

[¢]

[¢]

2. Lippaan asentaminen tulire weaponin sisaan:

o Suuntaa tulire weapon turvalliseen suuntaan ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa.
o Kohdista lipas tulire weaponin lippaaseen.

o Ty6nna lipasta voimakkaasti, kunnes se napsahtaa paikalleen.

o Varmista, etta lipas on tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

3. Lippaan poistaminen:

o Suuntaa tulire weapon turvalliseen suuntaan.
o Paina lippaan vapautuspainiketta samalla kun vedat lippaan alaspain.
o Tarkista lipas mahdollisten vaurioiden tai roskien varalta ennen uudelleen lataamista.



Havittamisohjeet

¢ Havita lipas paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita lippaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos lipas on vaurioitunut tai ei enaa toimi, harkitse metallikomponenttien kierrattdmista, jos mahdollista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RUGER MINI14 10RD MAGAZINEEN, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaasi tai valmistajaan suoraan saadaksesi apua. Varmista aina, ettd kysymyksesi
ohjataan valtuutetulle edustajalle, joka voi tarjota tarkinta tietoa.

Kiitos, etta otit huomioon nama turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja ymparillasi olevien turvallisuus on meille
ensisijaisen tarkeda. Nauti RUGER MINI14 10RD MAGAZINESTA vastuullisesti.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och hantering av ditt magasin. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander produkten, och spara det fér framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen och magasin som om de ar laddade.

Férvara magasinet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Undvik att anvanda magasinet i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra rost och korrosion.
Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och férvaring av vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att magasinet ar kompatibelt med vapnet innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller &ndra magasinet pa nagot satt.

Undvik att 6verbelasta magasinet bortom dess kapacitet pa 10 skott.

Anvand endast godkdnda ammunitionstyper som specificeras for .223 Remington och 5.56 mm NATO
patroner.

Rikta aldrig vapnet mot ndgot du inte avser att skjuta pa nar du laddar eller tommer magasinet.

Om magasinet inte matar ordentligt, forsok inte att tvinga det. Ta bort magasinet och inspektera det for
hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av magasinet:

o

Hall magasinet med f6ljaren vand uppat.

Satt in den forsta patronen i magasinet, se till att kulan pekar framat.

Fortsatt att ladda patroner en i taget tills magasinet ar fullt (maximalt 10 patroner).
Se till att patronerna sitter ordentligt och inte sticker ut fran magasinet.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Installera magasinet i vapnet:

o Med vapnet riktat i en saker riktning, se till att det ar i sakert lage.
o Justera magasinet med magasinbrunnen pa vapnet.

o Tryck magasinet fast tills det klickar pa plats.

o Verifiera att magasinet sitter sakert innan du fortsatter.

3. Ta bort magasinet:

o Rikta vapnet i en saker riktning.
o Tryck pa magasinutlésningsknappen medan du drar magasinet nedat.
o Inspektera magasinet for eventuella skador eller skrap innan du laddar om.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera magasinet i enlighet med lokala férordningar.

e Kassera inte magasinet i vanligt hushallsavfall.

e Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det
ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RUGER MINI14 10RD MAGAZINE, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren direkt for hjalp. Se alltid till att dina forfragningar riktas till en auktoriserad
representant som kan ge den mest exakta informationen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och sakerheten for dem omkring dig ar
var hogsta prioritet. Njut av din RUGER MINI14 10RD MAGAZINE pa ett ansvarsfullt satt.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik RUGER MINI14 10RD. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného pouziti a manipulace s vasim zasobnikem. Pfed pouZitim si tento
dokument peclivé prectéte a uchovejte jej pro budouci pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdzejte s kazdou zbrani a zasobnikem, jako by byly nabité.

¢ Ukladejte zasobnik na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

* Vyhnéte se pouzivani zasobniku za mokrych nebo vihkych podminek, aby se zabranilo rzi a korozi.
¢ Pravidelné kontrolujte zdsobnik na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZzitim.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je zdsobnik kompatibilni s modelem zbrané pred pouzitim.

¢ Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit nebo ménit.

* Vyhnéte se pretizeni zasobniku nad jeho kapacitu 10 ran.

¢ Pouzivejte pouze schvdlené typy munice ur¢ené pro nadboje .223 Remington a 5.56 mm NATO.

o Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nemate v Umyslu vystrelit, pfi pInéni nebo vyjimani zésobniku.

¢ Pokud zasobnik nefunguje spravné, nepokousejte se ho vynutit. Odstrante zasobnik a zkontrolujte ho na
prekazky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PInéni zasobniku:

o Drzte zasobnik s podavatem sméfujicim nahoru.

o Vlozte prvni naboj do zasobniku, ujistéte se, ze projektil sméfuje dopredu.

o Pokracujte v pInéni nabojl jeden po druhém, dokud neni zésobnik piny (maximalné 10 ran).
o Ujistéte se, Ze naboje jsou spravné usazeny a nevycnivaji ze zasobniku.

2. Instalace zasobniku do zbrané:

[¢]

Se zbrani smérujici bezpe¢nym smérem se ujistéte, ze je v rezimu bezpecnosti.
o Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.

Silné zatlacte na zasobnik, dokud nezapadne na misto.

o Ovérte, Ze je zasobnik bezpelné pripojen pred pokracovanim.

o

3. Odstranéni zasobniku:
o Sméfujte zbran bezpe¢nym smérem.

o Stisknéte tlac¢itko pro uvolnéni zasobniku a zaroven vytahnéte zasobnik dold.
o Zkontrolujte zasobnik na jakékoli poskozeni nebo necistoty pfed opétovnym napinénim.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte zasobnik v souladu s mistnimi pfedpisy.
e Zasobnik nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.



¢ Pokud je zdsobnik poskozen nebo jiz nefunguje, zvazte recyklaci kovovych komponentl, pokud je to
mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se zasobniku RUGER MINI14 10RD se obratte na svého mistniho prodejce
nebo pfimo na vyrobce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Ze vase dotazy sméruji na autorizovaného zastupce, ktery

vvvvv

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpec¢nost téch kolem vas je
nasi nejvyssi prioritou. UZijte si sv{j zasobnik RUGER MINI14 10RD zodpovédné.
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